
  

  

  
  

     

   
    

  

   

  

BRS 

wrk 
aior # ey 

* REPUBLIC 

OF 

SOUTH AFRICA 

REPUBLIEK & 
VAN | 

SUID-AFRIKA Uf") 
   

  

   
    

ee 

| Staatskoerant | 
Government Gazette 

RO,80 Prys « Price 
As ‘n Nuusblad by dié RO,08 Pius 10% BTW + VAT Regulasiekoerant © 

Sn pa vi . . Regulation Gazette Poskantoor geregistreer RO,88 Verkoopprys + Selling price 
Registered at the Post Office Buitelands 1,10 Other countries No. 4810: 9 as a Newspaper 

Posvry * Post free     
          
  

PRETORIA, 1 JANUARIE Vol. 319 JANUARY 1992 No. 13722 
  

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS - GOVERNMENT NOTICES 
  
  

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

No. R. 147 4 Januarie 1992 

. DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

| WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (1/1/432) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word:Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 

DEPARTMENT OF FINANCE 

No.R.147 1 January 1992 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (1/1/432) 

Under section 48 of the Customs and. Excise Act, 
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said’Act is hereby 

hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- | amended to the extent set out in the Schedule hereto. 
getoon. 

J. A. VAN WYK,   
  

  

J. A. VAN.WYK, 
Adjunkminister van Finansies. Deputy Minister of Finance. 

BYLAE 

. Statis- 
Pos Subpos . & Artikel Beskrywing tiese Skaal van Reg anno: . . Eenheid . 

85.28 Deur subposte Nos. 8528.10.20 en 8528.10.30 deur 
die volgende te vervang: 

“20 | 9 Video-monitors, met 'n waarde vir belastingdoel- | ~ getal 90% 
eindes van meer as R1 000 

30; 6 Video-monitors, met 'n waarde vir belastingdoel- getal — 90%" 
eindes van hoogstens R1 000 

Deur subpos No. 8528.10.90 deur die volgende | te 
vervang: . 

“90 | 4 Ander getal ~ 90%” 
: Deur subposte Nos. 8528.20.20 en 8528.20.30 deur : 

die volgende te vervang: 

“20] 3 Video-monitors, met 'n waarde vir belastingdoel- getal 90% 
eindes van meer as Ri 000 

30}; 0 Video-monitors, met ‘n waarde vir belastingdoel- getal 90%” 
| eindes van hoogstens R1 000 , 

Deur subpos No. 8528.20.90 deur die volgende te 
. _ | vervang: 

“90; 4 Ander getal . 90%”               

Opmerking.— —Die skaal v van reg op sekere televisie- -ontvangstoestelie (met inbegrip van video-monitors) word verhoog van 50% na 90%. 

86—A 13722—1



2 No. 13722 STAATSKOERANT, 1 JANUARIE 1992 
  

  

  

            
  

  

SCHEDULE . 

: " Statis- 

Heading | Subheading 5 Article Description tical Rate of Duty Annota- 

/ , : Unit 

85.28 By the substitution for subheadings Nos. 8528. 10.20 

: and 8528.10.30 of the following: . : 

“201 9 Video monitors, of a value for duty purposes no. “90% 

exceeding R1 000 , 

30] 6 Video monitors, of a value for duty purposes not no. 90%” 

exceeding R1 000 

By the substitution for subheading No. 8528.10.90 of 
the following: 

“90)] 4 Other no. 90%” 

By the substitution for subheadings Nos. 8528. 20.20 
/ and 8528.20.30 of the following: 

“20; 3 Video monitors, of a value for duty purposes no. - 90% 

exceeding R1 000 

30; 0 Video monitors, of a value for duty purposes not no. 90%” 

exceeding R1 000 : 

By the substitution for subheading No. 8528.20. 90 of 

the following: 

“90| 4 Other no. 90%” 

Note.—The rate of duty on certain television receivers (including video monitors) is increased from 50% to 90%. . 

No. R. 148 1 Januarie 1992 | No. R. 148 1 January 1992 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 | CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/2/62) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 2B van Bylae No. 1 by genoemde Wet 

hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 

getoon. 

J. A. VAN WYK, 

Adjunkminister van Finansies.   

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/2/62) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 
1964, Part 2B of Schedule No. 1. to the said Act is 
hereby amended to the extent set out in the Schedule 
hereto. 

J. A. VAN WYK, 
Deputy Minister of Finance. oF 

  

  

  

BYLAE pen! 

JS li- ill IV Vv 

Skaal van Reg 7 

ttem Pos Subpos Artikel Beskrywing Annota 
Aksyns Doeane 

124,75 Deur items 124.75.20 en 124.75.30 deur die volgende te 

vervang: / 

“20 8528.10.90 Ander, kleur 38% 3% 

30 8528.20.90 Ander, swart-en-wit of ander monochroom 38% 3%”             
  

Opmerking.—Die skaal van ad valorem aksynsreg op sekere televisie-ontvangstoestelle word. verlag van 52,5% na 38% en’n | skaal van ad 

valorem doeanereg word opgelé op sekere ingevoerde televisie-ontvangstoestelle. 

  

  

  

  

               

-SCHEDULE 

i II ill Vv” an vo 
Rate of Duty A 

. wg: nnota- 

. Item Heading | Subheading Article Description . tions 

. 
; Excise Customs 

124.75 By the substitution for items 124.75.20 and 124.75.30 of the. | 
following: | 

“20 8528.10.90 Other, colour 38% 3% 

30 8528.20.90 Other, black and white or other monochrome 38% 3%”   
  

Note.—The rate of ad valorem excise duty on certain television receivers is reduced from 52,5% to 38% and a rate of ad valorem customs 

duty is imposed on certain imported television receivers.



GOVERNMENT GAZETTE, 1 JANUARY 1992 No. 13722. 3 
  

  
  

  

  

No. R. 149 1 Januarie 1992 | No. R. 149 : 1 January 1992 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 7 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/4/116) AMENDMENT OF SCHEDULE No.1 (No. 1/4/116) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 48 of the Customs and Excise Act, 
64- , 1964— ae 

1. word Deel 4 van die Bylae No. 1 by genoemde | 1. Part 4 of the Schedule No. 1 to the said Act is 
Wet hiermee gewysig in die mate in die Bylae hereby amended to the extent set out in the 
hiervan aangetoon; en Ce Schedule hereto; and 

2. word hierdie wysiging, vir sover dit betrekking | 2. this amendment, in so far is relates to rebate 
het op kortingitem 316.17 in Opmerking 7 (a) item 316.17 in Note 7 (a) (ii), shall be deemed to 
(ii), geag op 1 Julie 1991 in werking te getree | - have come into operation on 1 July 1991. 

het. 

J. A. VAN WYK, ee ‘| J. A. VAN WYK, 
Adjunkminister van Finansies. , Deputy Minister of Finance. 

. , BYLAE , 

1 a noo a 
- * Annota- 

‘tngtem | "pos. | tingkode — Beskrywing | Bovelasing | °° 
_Opmerkings | . Deur Opmerking 7 (a) (ii) deur die voigende te vervang: 

“(ii) wat, ten tyde van klaring vir binnelandse verbruik, in Deel 1 van ; 
. hierdie Bylae vry van doeanereg is maar origens in alle opsigte 

vole . voldoen aan die voorsienings van kortingitems 316.09/00.00, 
316.17. en 317.05 van Bylae No. 3 en kortingitems 405.04, | _ 
405.05, 406.00, 407.00, 408.00, 409.00, 412.02, 412.03, 412.04,-} 
412.07, 412.09, 412.10, 412.11, 412.12, 412.13, 412.16, 412.17, 
412.24, 412.25, 412.26, 412.27, 412.28, 460.25, 470.00, 480.00 
en 490.00 van Bylae No. 4,” : 

176.00 : Deur bobelastingkode 01.00 by tariefpos No. 85.00 deur die voigende te 
“ vervang: Oo 

“01.00 Goedere van poste en subposte Nos. 8520.31.10, 8520.31.90, 85.21 | 40%” 
{uitgesonderd subpos No. 8521.10.05), 85.27 (uitgesonderd subpos No. 
8527.90.10), 8528.10.10 en 8528.20.10             

, Opmerkings.— 1. Opmerking 7 (a) (ji) word gewysig met terugwerkende krag tot 1 Julie 1991, ten eiride. goedere wat ten tyde van klaring vir . binnelandse verbruik, vry van doeanereg is, maar origens in alle opsigte voldoen aan die voorsienings van kortingitem 
316.17 vry te stel van betaling van bobelasting. , : . Be 

2. Sekere televisie-ontvangstoestelle word vrygestel van betaling van bobelasting. 

  

  

  

SCHEDULE 

oof ne I Ti ne 
a — | Annota- . 

Surcharge | Tariff | Surcharge . Description Rate of © tions’ 
ltem - |Heading| | Code , escription Surcharge 

Notes - By the substitution for Note 7 (a) (ii) of the following:~ 
“(ii) which, at the time of entry for home consumption, ate free of 

customs duty under Part 1 of this Schedule, but otherwise comply 
in all respects with the provisions of rebate items 316.09/00.00, 
316.17 and 317.05 of Schedule No. 3 and rebate items 405.04, 
405.05, 406.00, 407.00, 408.00, 409.00, 412.02, 412.03, 412.04, . 
412.07, 412.09, 412.10, 412.11, 4412.12, 412.13, 412.16, 412.17, 
412.24, 412.25, 412.26, 412.27, 412.28, 460.25, 470.00, 480.00 
and 490.00 of Schedule No. 4,” 

176.00, | | By the substitution for surcharge code 01.00 to tariff heading No. 85.00 
of the following: . oa 

-. “01.00 | Goods of headings and subheadings Nos. 8520.31.10, 8520:31.90, — 40%". 
: 85.21 (excluding subheading No. 8521.10.05), 85.27 (exciuding sub- . 

heading No. 8527.90.10), 8528.10.10 and 8528.20.10 , pi)           
  

Notés.— 1. Note 7 (a) (i) is amended with retrospective effect to 1 July 1991 in order that goods which, at the time of entry-for home 
consumption, are free of customs duty but otherwise complies with the provisions of rebate item 316.17, are exempted from 

. payment of surcharge. . / 
2. Certain television receivers are exempted from payment of surcharge. , , . 7 —_ 

  

  Wha. : 

  

  No.R.150 ~~... 1 Januarie 1992 No. R. 150 . —— 1 January 1992 

DOEANE: EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 __ .. 
WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/166) AMENDMENT OF SCHEDULE No. 3 (No. 3/166)” 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 75 of the Customs and Excise ‘Act, 
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hiermee | 1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. | amended to the extent set out in the Schedule hereto. 
J. A. VAN WYK,. . oo . . ‘J. A. VAN WYK, : 
Adjunkminister van Finansies.. Deputy Minister of Finance. 
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BYLAE 

  

Korting- 
item 

  

Tarief- 
pos 

Korting- 
kode On

. Beskrywing 
Mate van 
Korting 

Annota- 
sies _ 

  

316.17 

“316.17 

00.00 

76.08 

8541.60     

02.00 

03.00 

01.04 

02.04 

01.06   

04 

09 

43 

48 

60   

Deur kortingitem 316.17 deur die volgende te vervang: 

Nywerheid: Televisie 

Goedere van enige beskrywing, in die hoeveelhede en 
op die tye wat die Direkteur-generaal: Handel en Nywer- 
heid, op aanbeveling van die Raad van Handel en 
Nywerheid, by bepaalde permit toelaat, vir die vervaar- 
diging van swart-en-wit of ander monochroom televisie- 
ontvangstoestelle, hetsy in dieseifde omhulsel met 
radio-ontvangstoestelle of klank- of video-opneemappa- 
rate of -weergee-apparate gekombineer al dan nie, 
onder ’n vervaardigingsprogram deur die Direkteur- 
generaal: Handel en Nywerheid, op aanbeveling van die 
Raad van Handel en Nywerheid, goedgekeur 

Goedere van enige beskrywing, vir die vervaardiging van 

televisie-ontvangstoestelle, hetsy in dieselfde omhulsel 
met radio-ontvangstoestelle, of klank- of video-opneem- 
apparate of -weergee-apparate gekombineer ai dan nie 

(uitgesonderd dié onder ’n vervaardigingsprogram deur 

die Direkteur-generaal: Handel en Nywerheid goedge- 

keur) 

Buise van aluminium, rond, met ’n wanddikte van 

hoogstens 1,1 mm en met ’n buitedeursnee van min- 

stens 6,5 mm maar hoogstens 16 mm, vir die vervaar- - 

diging van antennes 

Buise van aluminium (uitgesonderd rond), met ’n wand- 

dikte van hoogstens 1,1 mm en waarvan geen dwars- 

deursnee-afmeting 30 mm oorskry nie, vir die vervaar- 

diging van antennes 

Gemonteerde piéso-elekiriese kristalle van kwarts, vir 

die vervaardiging van televisie-ontvangstoestelle. hetsy 

in dieselfde omhulsel met radio-ontvangstoestelle of 

klank- of video-opneemapparate of -weergee-apparate 

gekombineer al dan nie o   

‘Volle reg 

Volle reg 

Volle reg 

Volle reg 

Volle reg”   
  

Opmerking. —Die uitwerking van hierdie wysiging is dat nie alle televisie-ontvangstoestelle onder ’n vervaardigingsprogram vervaardig moet 

word nie. 

SCHEDULE 

  

Rebate 
ftem 

  

Tariff 
Heading 

Rebate 
Code oO

 

Description 

Extent of 
Rebate 

Annota- 
tions 

  

316.17 

“316.17 

00.00 

76.08     

02.00 

03.00 

071.04   

04 

09 

  

By the substitution for rebate item 316.17 of the foilow- 

ing: 

Industry: Television 

Goods of any description, in such quantities and at such 

times as the Director-General: Trade and Industry, on 

the recommendation of the Board of Trade and Industry, 

may allow by specific permit, for the manufacture of 

black and white or other monochrome television receiv- 

ers, whether or not combined, in the same housing, with 

radio-broadcasting receivers or sound or video recording 

or reproducing apparatus, under a manufacturing pro- 

gramme approved by the Director-General: Trade and 

Indusiry, on the recommendation of the Board of Trade 

and Industry 

Goods of any description, for the manufacture of televi- 

sion receivers, whether or not combined, in the same 

housing, with radio-broadcasting receivers or sound or 

video recording or reproducing apparatus (excluding 

those manufactured under a manufacturing programme 

approved by the Director-General: Trade and Industry) 

Tubes of aluminium, round, of a wall thickness not 

exceeding 1,1 mm and with an outside diameter of 6,5 

mm or more but not exceeding 16 mm, for the manufac- 

ture of antennas   

Full duty 

Full duty 

Full duty   
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Jb, Lo. Nt It 
. Annota- Rebate : Extent of : 

: Tariff Rebat . ti -Item® H eading Code” G. Description Rebate tions 

02.04 ‘48 | Tubes of aluminium (excluding round), of a wall thick- Full duty 
‘ ness not exceeding 1,1 mm and of which no cross-sec- 

tional dimension exceeds 30 mm, for the manufacture of 

, antennas ‘ . 

8541.60 01.06 | 60 ‘Mounted piezo-electric crystals of quartz, for the manu- Full duty” 
: ' | facture of television receivers, whether or not combined, . 

in the same housing, with radio-broadcasting receivers 
or sound or video recording or reproducing apparatus         

Note. —-The effect of this amendment is that not alt television receivers need to be manufactured under a manufacturing programme. 

  

1 Januarie 1992 | No.R. 151 1 January 1992 - 

. CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 6 (No. 6/51) 

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 

1964, Schedule No. 6 to the said Act is hereby 
amended to the extent set out in the Schedule hereto. 

J. A. VAN WYK, 
Deputy Minister of Finance. 

No. R. 151 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE. No. 6 (No. 6/51) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Bylae No. 6.by genoemde Wet hiermee 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

J. A. VAN WYK, 
Adjunkminister van Finansies. 

  

  

BYLAE. 

| lt VW. IV Vv Vi 
. J . . Mate van | Annota- Korting- Tarief- Kode T. - Beskrywi Mate van : . : rywing ; Terug- sies 

item item 8. . Korting betaling 

617.02 ‘Deur kortingitem 617.02 deur die volgende ; 
te vervang: ‘ 

Televisie-ontvangstoestelle: “617.02 

    

Opmerkings: 

1.. By dié item en die opmerkings daarby— 

(a) beteken “netto vreemde valuta 
gebruik” ten opsigte van. goedere 
vervaardig in ’n spesiale doeane-en 
aksynsvervaardigingspakhuis — 

die waarde vir doeaneregdoel- 
) eindes van goedere ingevoer vir 

gebruik “by die vervaardiging van 
goedere gespesifiseer in items 
124.75.20 of  124.75.30 van 
Afdeling B van Deel 2 van Bylae 
No. 1 

plus 

— vreemde valuta gebruik soos 
gesertifiseer deur die Direkteur- 
generaal: Handel en Nywerheid, 
ten opsigte van goedere vir 
gebruik by die vervaardiging van 
goedere gespesifiseer in items 

Afdeling B van Deel 2 van Bylae 
No. 1 wat verkry is van, enige 
persoon in die gemeenskaplike 
doeanegebied 

— lisensiefooie -— en tegniese 
. bystandsfooie wat betaal is aan 

-enige persoon buite die ge- 
meenskaplike § doeanegebied 
ten opsigte van die goedere 
gespesifiseer in items 124.75.20 
of 124.75.30 van Afdeling B van 

- Deel 2 van Bylae No. 1 en goe- 

dere vir die vervaardiging daar- 
van   
124.75.20 of 124.75.30 van’ 
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“Korting- 
item 

Tarief- 
" item 

Hl 

Kode 

IV 

Beskrywing 

Vv 

Mate van 
Korting 

vi 
Mate van 
Terug- 
betaling 

Annota- 
sies 

  

        

min 

— die uitvoerwaarde van goedere 

gespesifiseer in items 124.75.20 
of 124.75.30 van Afdeling B van 

Deel 2 van Bylae No. 1-en goe- 

dere gewoonlik gebruik by die 

vervaardiging daarvan of goe- 

dere soortgelyk aan dié wat nor- 

maalweg in die vervaardiging 

van goedere geéspesifiseer in 

items 124.75.20' of 124.75.30 
van Afdeling B van Deel 2 van 

. Bylae No. 1 gebruik word 

(b) “ingevoerde insette” beteken die 

waarde vir doeaneregdoeleindes 
van enige ingevoerde goedere 
ingevoer deur 'n spesiale doeane- 
en-aksynsvervaardigingspakhuis of 
verkry van enige persoon in die 
gesamentlike doeanegebied vir die 

‘ vervaardiging/montering van die uit- 
gevoerde goedere , 

(c) “plaaslike inhoud faktor’”’ beteken 
die waarde vir aksynsregdoeleindes 
per model van goedere gespesifi- 
seer in items 124.75.20_ of 
124.75.30 van Afdeling B van Deel 
2 van Bylae No. 1, wat verwyder is 
van die spesiale doeane- en 
aksynsvervaardigingspakhuis ge-" 
durende ’n kwartaal vir aksyns- 
regdoeleindes 

min 

die netto vreemde valuta gebruik 
per modeluitgedruk as ’n persenta- 
sie van die waarde vir aksyns- 
regdoeleindes. Hierdie persentasie 
word omreken tot ’n desimaal deur 
dit deur 100 te deel. 

2. Die Direkteur-generaa!: Handel en 
Nywerheid, op aanbeveling van die Raad- 

van Handel en Nywerheid sal die netto 
vreemde valuta gebruik sertifiseer— 

(a) ten opsigte van die goedere gespe- 
sifiseer in item 124.75.20 of 
124.75.30 van Afdeling B van Deei 
2 van Bylae No. 1 per model; en 

(b) is komponente verkry deur enige 
persoon in die gemeenskaplike 
doeanegebied. . 

3. Vir die doeleindes van berekening van 
die netto vreemde valuta gebruik ten 
opsigte van ’n kwartaal vir aksyns- 
regdoeleindes moet— 

(i) die waarde vir doeaneregdoel- 
eindes van alle ingevoerde goedere 
ingesiuit word per model gedurende 
‘n kwartaal vir aksynsregdoeleindes 
soos gesertifiseer deur die Direk- 
teur-generaal: Handel en Nywer- 
heid; 

(ii) die uitvoerwaarde van goedere uit- 
_ gevoer, ingesluit word volgens die. 

' datum van die uitvoerklaringsbrief;       
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Korting- 
item 

Tarief- - 
item 

ll 

Kode 

IV 

Beskrywing 

Vv 

Mate van 
Korting 

vi 
Mate van 
Terug- 
betaling 

Annota- 
sies 

  

  
124.75 

  
01.00 

_ 02.00   
51 

| 56   

(iii) die vreemde valuta gebruik ten 
opsigte van goedere vir gebruik by 
die vervaardiging van goedere 
gespesifiseer in items 124.75.20 of 
124.75.30 van Afdeling B van Deel 
2 van Bylae No. 1, wat verkry is van 
enige persoon in die gemeen- 
skaplike. doeanegebied, ingestuit 
word per model verwyder; en 

(iv) lisensie- en tegniese bystandsfooie 
moet op sterkte van ’n sertifikaat 

~ uitgereik word deur die Direkteur- 
generaal: Handel en Nywerheid; 
op aanbeveling van die Raad van 
Handel en Nywerheid, toegewys 
word oor vier kwartale wat begin by 
die kwartaal waar die lisensie- en 
tegniese bystandsfooie betaal is. 

4. Enige korting op reg kragtens hierdie 
item mag nie die aksynsreg betaalbaar 
oorskry deur sodanige vervaardiger ten 
opsigte van ’n kwartaal vir aksynsreg- 
doeleindes nie. Om te kwalifiseer vir ‘n 
korting van reg ingevoige kode 02.00 by 
tariefitem 124.75 by hierdie item moet die © 
waarde . vir aksynsregdoeleindes groter 
wees as die netto waarde valuta gebruik. 

Swart-en-wit of ander monochroom televisie- 
ontvangstoestelle, hetsy in dieselfde omhul- 
sel gekombineer al dan nie met’ radio- 
ontvangstoestelle, of klank- of video-op- 
neemapparate of -weergee-apparate, met ’n 
waarde. vir aksynsregdoeleindes van 
hoogstens 13 000c, vervaardig volgens ’n 
vervaardigingsprogram deur die Direkteur- 
generaal: Handel en Nywerheid op aanbe- 
veling van die Raad van Handel en Nywer- 

_ heid goedgekeur, in die hoeveelhede en op 
die tye wat die Direkteur-generaal: Handel 
en Nywerheid, op aanbeveling van die Raad 
van Handel en Nywerheid by bepaalde per- 
mit toelaat 

Ander televisie-ontvangstoestelle (uitgeson- 
derd video-monitors, video-projektors en. 
ander monitors), hetsy in dieselfde omhulsel 
met radio-ontvangstoestelie, of klank- of 
video-opnéemapparate of -weergee-appa- 
rate gekombineer al dan nie   

Volle reg min 3% 

Die minste van 
(volle reg min 3%) 
of (’n bedrag gelyk 
aan 0,35 vermenig- 
vuldig met die plaas- 
like inhoud — faktor 
vermenigvuldig met 
die waarde vir ak- 
synsreg- 
doeleindes)”’       

Opmerking.— Die mate van korting op télevisie-ontvangstoestelle word gewysig. 

SCHEDULE 
  

I 
Rebate 
Item 

Hl 
Tariff 
Item 

i 

Code 99
 

IV 

Description 

Vv 
Extent of 
Rebate 

Vi 
Extent of 
Refund 

Annota- 
tions 

  

617.02 

“617.02 

        

By the substitution for rebate item 617.02 of 
the following: , 

Television receiving sets: 

Notes: 

1.- In this item and the notes thereto— 

_(a) “net foreign currency usage” in 
__ respect of goods manufactured in a 
~. special customs and excise manu- 

facturing warehouse means— 

the value for customs duty pur- 
poses of goods imported for use in 
the manufacture of goods specified 
in items 124.75.20 or 124.75.30 of 
Section B of Part 2 of Schedule 
No. 1       
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I 
Rebate 
Item 

ll 
Tariff 
Item 

WW: 

Code oO
 

IV 

Description 

Vv 
Extent of 
Rebate 

vi 
Extent of 
Refund 

Annota- 
tions 

  

        
(b) 

plus 

— foreign currency usage as certi- 
fied by the Director-General: 
Trade and Industry, in respect of 
goods for use in the manufac- 
ture of goods specified in items 
124.75.20 or 124.75.30 of Sec- 
tion B of Part 2 of Schedule No. 
1 acquired from any person in 

the common customs area 

— licence fees and_ technical 
assistance fees paid to any per- 

son outside the common cus- 
toms area in respect of the 
goods specified in items 
124.75.20 or 124.75.30 of Sec- 
tion B of Part 2 of Schedule No. 
1 and gocds for the manufacture 
thereof 

less 

— the export value of goods speci- 
fied in items 124.75.20 or 
124.75.30 of Section B of Part 2 
of Schedule No. 1 and goods 
normaily used in the manufac- 
ture thereof or goods similar to 
those which are normally used in 
the manufacture of the goods 
specified in items 124.75.20 or 
124.75.30 of Section B of Part 2 
of Schedule No. 1 

“imported inputs” means the value 
for customs duty purposes of any 
imported goods, imported by the 
special customs and excise manu- 
facturing warehouse or acquired 
from any person in the common 
customs area for the manufac- 
ture/fassembly of the goods 
exported 

“local content factor’? means the 
value for excise duty purposes per 
model of goods specified in items 
4124.75.20 or 124.75.30 of Section B 
of Part 2 of Schedule No. 1 
removed from the special customs 
and excise manufacturing ware- 
house during a quarter for excise 
duty purposes; 

less 

net foreign currency usage per 
modei expressed as a percentage 

of the value for excise duty pur- 
poses. This percentage shall be 
converted to a decimal by dividing it 
by 100. 

The Director-General: Trade and Indus- 
try shall, on the recommendation of the 
Board of Trade and Industry, certify the 
net foreign currency usage— 

(a) 

(b) 

in respect of goods specified in 
items 124.75.20 or 124.75.30 of 
Section B of Part 2 of Schedule No. 
1 per modei; and 

in components acquired from any 

person within the common customs 

area. 

. For the purpose of calculating the net 
foreign currency usage in respect of a 
quarter for excise duty purposes—       
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Rebate Tariff Cc. 
Item * Item Code D. 

IV 

Description 

Vv 
Extent of 
Rebate 

Vi 
Extent of 
Refund 

Annota- 
tions _ 

  

617.02 

124.75 01.00 | 51 

02.00 | 56         

(i) the value for customs duty pur- 
poses of all imported goods shall be 
included per model removed during 
a quarter for excise duty purposes 

as.certified by the Director-General: 
Trade and Industry; 

' (ii) the export value of goods exported 
shall be included according to the 
date of the export bill of entry; 

(iii) the foreign currency in respect of 
goods for use in the manufacture of 

‘the goods specified in items 
124.75.20 or 124.75.30 of Section B 
of Part 2 of Schedule No. 1, 
acquired: from any person in the 
common customs area, shall be 

‘included per model removed; and 

(iv) licence and technical assistance 
: fees may on the strength of a certifi- 

cate issued by the Director-Gen- 
eral: Trade and Industry on the 
recommendation of the Board of 
Trade and Industry, be allocated 
over four quarters starting with the 
quarter during which the ticence and 
technical assistance fees were paid. 

4. Any rebate of duty in terms of this item 
shall not exceed the excise duty payable 
by such manufacturer in respect of the 
quarter for excise duty. purposes. To 
qualify for a rebate of-duty in terms of 
code 02.00 to tariff item 124.75 of this 
item the value for excise duty purposes 
shall be greater than the net foreign cur- 
rency usage. ‘ ‘ 

Black and white or other monochrome televi- 

sion receivers, whether or not combined, in 
the same housing, with radio-broadcast. 
receivers or sound or video recording or 
reproducing apparatus, of a value for excise 
duty purposes not exceeding 13 000c, 
manufactured under a manufacturing pro- 
gramme approved by the Director-General: 
Trade and Industry, on the recommendation 
of the Board of Trade and industry, in such 
quantities and at such times as the Director- 

‘| General: Trade and Industry on the recom- 
mendation of the Board of Trade and .Indus- 
try, may allow by specific permit 

Other television receivers (excludng video 
monitors, video projectors and other moni- 
tors), whether or not combined, in the same 
housing, with radio-broadcast receivers or 
video recording or reproducing apparatus   

Full duty less 3% 

‘The lesser of (full 
duty less 3%) or (an 
amount equal to 

0,35 multiplied by 
the local content 
factor multiplied by 
the value for excise 
duty purposes)”     

  

Note.—The extent of rebate on television receivers is amended. 

  

  

Werk mooi daarmee. 

J es 

Ons leef Ye daarvan. 

water is kosbaar   

‘Use it. 

Don‘tabuse & it, 

water is for everybody 

 



  

  

  

Hou Suid-Afrika Skoon _ 

ae 
   

-Gooi rommel waar dit hoort 
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Hanrteer alle filareliese items van die RSA 
Amptelike agent. vir Namibié, Transkei, 

Bophuthatswana, Venda en Ciskei 
Seéls, Gedenkkoevenre, Maksimumkaarte 

EN Gemonreerde stelle 
(jaarpakke) 

Handles all RSA ohilarlic i iTEMS 
Official agent for Namibia, Transkei, 
Bophurhatswana, Venda and Ciskei 
Stamps, Commemorative envelopes, 
Maximum cards and Mounted sets 
(year packs) 

NUWE POSKAARTE - NEW POSTCARDS 
Vanaf 1 Oktober 1 991 - As from 1 October 1991 

  

  

+ 
Postcard = § 
Poskacit 4 

  

To / Aan 
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2 
2 
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2 
é 
Z 

I aa 
Zf é 
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a 

aa 
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Postcard 
Poskaart       

    

  

  

  

. . ¢ 

Postcard § 
Poskaart 5 | 

  

To. / Aan 

      

    

      

    es a: a dg | 

wet on AEA 
Kets Canbovarie, (IO y 

         
   

‘ic
al 

Nin
 

ard
 P
L
 

ia
l 

OL 

    
    

iv 
; Postecrd 

i Poskacrt 

   
    

   

  

To / Aon 

% deserves Ene 
fig. wan Th ont Die 

T791-1991 

  

b Privaatsak / Private Bag X509, PreroriA 

  

Tel.; (012) 311-3470/71. 
Fakswr./ fax No.(01 2) 28602 

oof



  

  

  

  

Werk mooi daarmee. 

  

jOnsleef & daarvan 

water is kosbaar 

  

— Useit, 

    
water is for everybody 
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BELANGRIKE AANKONDIGING 
Sluitingstye 

(1) AANSOEKE OM DRANKLISENSIES 
(2) AANSOEKE OM VERPLASINGS VAN LISENSIES - 

Hiermee word bekendgemaak dat kennisgewings vir aanname die Vrydag, twee kalenderweke voor datum van 

publikasie, ingedien moet word. 

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae: 

19 Desember 1991, vir die uitgawe van Vrydag 3 Januarie 1992. 

24 Januarie 1992, vir die uitgawe van Vrydag 7 Februarie 1992. 

21 Februarie 1992, vir die uitgawe van Vrydag 6 Maart 1992. 

20 Maart 1992, vir die uitgawe van Vrydag 3 April 1992. 

23 April 1992, vir die uitgawe van Vrydag 8 Mei 1992. 

21 Mei 1992, vir die uitgawe van Vrydag 5 Junie 1992. 

L.W.: Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende uitgawe geplaas word. 

_ Gegewens word presies weergegee soos verstrek op Vorm 2 en Vorm 28 van voornemende aansoeker. 

v
v
r
v
v
g
 

  

_ IMPORTANT ANNOUNCEMENT 
Closing Times 

(1) APPLICATIONS FOR LIQUOR LICENCES 

(2) APPLICATIONS FOR REMOVAL OF LICENCES 

Notice is hereby given that notices are to be submitted for acceptance on the Friday, two calendar weeks before 

date of publication. 

The closing time is 15: 00 sharp on the following days: 

19 December 1991, for the issue of Friday 3 January 1992. 

24 January 1992, for the issue of Friday 7 February 1992. 

21 February 1992, for the issue of Friday 6 March 1992. 

20 March 1992, for the issue of Friday 3 April 1992. 

'23 April 1992, for the issue of Friday 8 May 1992. 

21 May 1992, for the issue of Friday 5 June 1992. 

Note: Late notices will be placed in the subsequent issue. 

Information will be reflected exactly as furnished on Form 2 and Form 28 of prospective, applicant. 

V
V
V
V
V
V
 

Ki 
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BELANGRIK!! 

- Plasing van tale: 

Staatskoerante 

1. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant 
jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober. 

2. Vir die tydperk 1 Oktober 1991 tot 30 September 1992 word Afrikaans 
EERSTE geplaas. 

3. Hierdie reéling is in ooreenstemming met dié van die Parlement waarby 
koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van 
die sitting. Be 

4. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge- 
noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi- 
gering in ooreenstemming te bring. 

IMPORTANT!! 
Placing of languages: 

    

Government Gazettes 
1. Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government 

Gazette will be effected annually from the first issue in October. _ 

  
_ 2. For the period 1 October 1991 to 30 September 1992, Afrikaans is to be 

placed FIRST. 

3. This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliarfient 
‘ _ etc. where the language sequence remains constant throughout the sitting of 

Parliament. oo 

4. It is therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy is in 
accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid 
unnecessary style changes and editing to correspond with the correct 
style.   
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| Help om ons land, Suid- Afrika, 
- skoon te hou! 

| Please keep our country, South 
| Africa, clean! OO  
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